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Zavérecné setkani Projektu Comenius 2010

V bfeznu mélo devatenast studentli Gymnazia Jana Pivecky ve Slavi¢iné moznost zavitat do nasi
partnerské skoly Graf Friedrich Schule v Némecku v malém méstecku Diepholz.

Nasi studenti zde méli mimo jiné moZnost poznat partnerskou instituci, krasné okoli Skoly, mistni
vyznamna mista a pokracovat v projektovych aktivitach projektu Comenius News-mezinarodni
spoluprace skol, na kterém se podileji také anglicka Highschool z Bexhillu, francouzska skola Lycée
Jean Moulin, italska Skola z Castellamare di Stabia a nase $kola (toto pracovni setkani projektu
Comenius bylo podpofeno z grantu v ramci programu CelozZivotniho uceni-Socrates).

Vsichni jsme se setkali ve dnech 12.3. — 20.3.2010 v Diepholzu, kde nam byl pfipraven bohaty
program od prace na projektu az po navstévu okolnich mést jako Brémy, severomofiského pfistavu
Bremerhaven, Osnabriicku a nedalekého Cloppenburgu. Tento rok nasi Zaci taktéz pobyvali

v rodinach, kazdy sam individualné, coz je vyborné pro poznani zvykt a tradic dané zemé,
ochutnani vyborné némecké kuchyné, v neposledni fadé pfedevsim pro komunikaci at uz

v némeckém nebo v anglickém jazyce. Tési nds, Ze o nasi spolupraci zahrani¢ni partnefi maji zajem
a chtéji , aby i po skonceni projektu nase vyménné pobyty nadale pokracovaly. Uz v kvétnu uvita
nase skola partnery z Francie a v ¢ervnu pfipravujeme v Slavi¢iné navstévu némeckych studentd.

A jak vidi pobyt v zahranici jedna ze studentek?

Jsem velice rdda, Ze jsem mohla v rdmci projektu navstivit Némecko. Myslim si, Ze kazdy ze
studentd Si pobyt v cizine uzil a rad by si ho zopakoval. Program byl opravdu velmi naro¢ny.
Po ptijezdu do Némecka a uvitani se s hostitelskymi rodinama na nés uz ¢ekala i uvitaci party.
Se studenty, které jsem potkala jsem méla moznost procvicit sbé znalosti anglictiny, nem¢iny
a dokonce jsem mohla oprasit i svou francouzstinu. V pondé€li jsme se vSichni zhromaZzdili ve
$kole. Skola byla obrovské a velmi dobfe vybavena. Cekal na nas bohaty sportovni program,
zahrali jsme si badminton, volejbal a basketbal. Dalsi den jsme navstivili pfistav Bremerhaven
a Muzeum imigrantii. V Ceské republice jsem uz byla ve mnoha muzeich, ale z4dné z nich
neudélalo na mné takovy dojem. Atmosféra v muzeu byla opravdova, jako kdyZ emigranti
stali na prahu Ellis island potom, co opustili Némecko. NaSe cesta pak pokracovala do mésta
Brémy, kde jsme si prohlédli pozoruhodné pamatky a koupili par suvenirt. V dalSich dnech
jsme navstivili skanzen v Cloppenburgu a galerii uméni Felixe Nussbauma v Osnabriicku.
VSichni studenti se vzajemné rozloucili na zavére€né coctail party. Na nadrazi byl 1 smutek,
protoze kazdy student mél skvélou hostitelskou rodinu. TeSime se na setkdni s némeckymi
kamarady se kterymi jsme v kontaktu uz brzo - v ¢ervnu.

I'm so glad that | could attend a stay in Germany! | think everybody had a very nice week and
would like to repeat it!

The schedule was really busy. On Saturday, when we arrived, we met our host families
and the rest of the weekend we spent with them. On Saturday evening, there was a party held
in a village we lived in. So we went there to have a fun and listen to some music. My
exchange student plays handball so | went to the gym with her mother to see her match on
Sunday. There were also students from France so | could have a chat with them and practice
my French. On Monday we visited their school in Diepholz. The school was really big and
well-equipped. I met all the exchange students of my Czech friends and all of them were very



nice and friendly. After that we had a look at all school, we could play badminton, volleyball
or basketball in the gym. While after the noon, I had lunch with our crew of Germans and
Czechs. In the afternoon, me and my exchange student were invited to watch movies at my
host student‘s friend's home.

On Tuesday, we had education schedule. We travelled to Bremerhaven to visit the museum of
immigrants. | have visited a lot of museums in the Czech Republic, but | have never been so
fond of any one. The atmosphere was totally real and I didn't want to leave the museum at
time. Then we continued our journey to Bremen, where we had some time to buy souvenirs or
to sight-see. On Wednesday we went to visit outdoor-museum in Cloppenburg. In the
evening, we decided to go to a restaurant, and because we were about thirty members, we had
to book three tables. On Thursday, we travelled to Osnabriick to visit an art gallery. The topic
of our excursion was famous German painter, Felix Nussbaum. We really enjoyed a tour of
his work and our guide had great explanation to each of his pictures. | dare to say | wasn't
bored for a minute! After we had left the art gallery, we went to a brewery. There we had a
little excursion and lunch. In the afernoon we could walk around the city and do the shopping.
In the evening, a final party took place in Diepholz at the dance school. On Friday morning,
we left our host families and started the journey to the Czech Republic. It was quite sad,
because everybody liked his host family and the family liked him. I can remember several
girls were almost crying.

| dare to say we had a great time and | hope the German students will be statisfied in the
Czech Republic as well. We're still in touch with our exchange-students and we are looking
forward to see them again!

Studenti gymnazia s pani prof. Urbanovou v Brémach




